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1 Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z mikrowiezy

nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Poznaj symbole
bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION; TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktdry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dofaczong dokumentacje w celu unikniecia

problemdw zwiazanych z obstugg i konserwadja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza, np. wazondw.
UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy wiozy¢ wtyczke do konca. (W
krajach z wtyczka uniwersalna: Aby uniknac
ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowac do szerszego otworu).

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetionych ciecza (np.
wazondéw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wkiada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z
tytu urzadzenia. Nie wolno podtaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napiecie jest
inne.

*  Zawsze chron pilota zdalnego sterowania
oraz baterie przed deszczem, woda,
Swiattem stonecznym i nadmiernym
cieptem.

*  Unikaj silnego nacisku na wtyczki. Luzna
wtyczka moze by¢ przyczyna iskrzenia lub
pozaru.



Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub
uszkodzenia produktu!

Uzywaj wytacznie zrédet zasilania
wymienionych w instrukcji obstugi.
Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz

niewidzialnego promieniowania laserowego.

Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka
promieni laserowych.

Nie nalezy dotyka¢ soczewki optyczne;
znajdujacej sie w kieszeni na ptyte.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.
W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakuj je i przed podtaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

Ryzyko przegrzania!

Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w celu
zapewnienia wiasciwej wentylacji.
Upewnij sie, ze zastony i inne przedmioty
nie zakrywajg otworéw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

Baterie nalezy wyja¢, jedli jest ona zuzyta
lub jesli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztadowaniu nalezy je

zutylizowaé w sposdb zgodny z przepisami.

Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

Nie patrz bezposrednio na wigzke lasera urzadzenia.
Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od Zrédfa zasilania.

Ochrona stuchu

Glosnos¢ dzwieku podczas odtwarzania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glodnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla 0séb z
czgdciowo uszkodzonym stuchem.
Gtosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sig do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dZwieku to, co brzmi ,,normalnie”
W rzeczywisto$ci moze brzmie¢ gtosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby

temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnos¢
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtos$nosci:

Ustaw gto$nos¢ na niskim poziomie.
Stopniowo zwigkszaj gtodnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym" poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany i réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig
do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtodno i zbyt dtugo.
Zachowaj ostroznoé¢ przy zmianie
gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.
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*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktdrym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
urzadzenia.




2 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

C€0890

Firma WOOX Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy II:

Urzadzenie KLASY Il z podwdjna izolacja, bez
uziemienia.

Ochrona srodowiska

Utylizacja starych produktow i baterii

&5

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

)i

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)54

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktérych nie mozna zutylizowacd z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi skladowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucaé produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ Srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii

Aby wyjaé baterie, zapoznaj sie z czeidcia
dotyczaca instalacji baterii.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.
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Informacje o znakach
towarowych

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

,Made for iPod”, ,,Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podfaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spefnianie standarddw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub
jego zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczehstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamigta¢, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wplyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.

€3 Bluetooth

Stowo Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakéw przez firme
WOOX Innovations wymaga licencji.

Prawa autorskie

2014 © WOOX Innovations Limited. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wezesdniejszych partii dostaw.



3 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z dziatem obstugi klienta
nalezy poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu:
Nr seryjny:

Wstep

Za pomocg tego produktu mozna:

*  odtwarza¢ dzwiek z ptyt audio, urzadzen
pamieci masowej USB, urzadzen iPod/
iPhone/iPad, urzadzen Bluetooth i innych
urzadzen zewnetrznych;

*  stucha¢ stacji radiowych FM.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosé:

*  Mikrowieza

*  Pilot zdalnego sterowania (z jedna bateria
AAA)

*  Zasilacz sieciowy

*  Zestaw do montazu na Scianie (2 kotki
rozporowe i 2 $ruby)

* Antena FM

*  Arkusz dotyczacy bezpieczehstwa

*  Krdtka instrukcja obstugi

* Instrukcja montazu na $cianie
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Opis urzadzenia
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@ o
*  Wiaczanie produktu.
*  Przefaczanie produktu w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

(2) SOURCE
* Naciskanie powoduje wybieranie
kolejnych Zrddet.

3 »n
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.
* W trybie Bluetooth naciénij i
przytrzymaj, aby wiaczy¢ tryb
parowania Bluetooth.

* Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

*  Dostep do listy odtwarzania urzadzenia
iPod/iPhone podfaczonego do stacji
dokujacej.

* W trybie Bluetooth naciénij i
przytrzymaj przez 7 sekund, aby usunac
informacje o parowaniu Bluetooth.

G =
* Podfaczanie zgodnego urzadzenia
pamieci masowej USB w celu
odtwarzania muzyki.
* Podtaczanie zgodnego urzadzenia USB
w celu natadowania.

@ Kieszen na ptyte
@ A

*  Naciéniecie powoduje wysuniecie ptyty
z kieszeni na pfyte.

<</ >pl

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Naciéniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

(® voL+/VOoL-
*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
glosnosci.

® @

®

®

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/

iPhone/iPad

* Nawiazanie potaczenia ze zgodnym
urzadzeniem iPod/iPhone/iPad.

Czujnik podczerwieni
*  Odbidr sygnatu podczerwieni pilota
zdalnego sterowania.

Wskaznik

+  Swiedi na czerwono, gdy produkt jest
w trybie gotowosci Eco Power.

* Miga na niebiesko, gdy produkt jest
w trybie Bluetooth i oczekuje na
pofaczenie.

+  Swieci na niebiesko w sposdb ciagly
po nawigzaniu potaczenia miedzy
urzadzeniem Bluetooth a produktem.

Ekran LCD

DCIN
* Podfaczanie do zasilacza sieciowego.
M

[
* Podfaczanie stuchawek z wtyczka
3,5 mm.

AUDIO IN

* Podfaczanie do wyjécia sygnatu audio
(zwykle gniazda stuchawkowego)
urzadzenia zewnetrznego.

FMANT
* Podfaczanie anteny FM.
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Opis pilota zdalnego
sterowania
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PHILIPS
MICRO MUSIC SYSTEM

©
G

*  Wiaczanie produktu.

*  Przefaczanie produktu w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

®
>

Wysuwanie plyty.

(® 3/pock
*  Wybdr urzadzenia Bluetooth jako
zrédta.

® ® ® O

® 6

*  Wybdr urzadzenia iPod/iPhone/iPad
jako zrédta.

FM/ CD
e Przefaczanie zrédta na tuner FM lub

ptyte znajdujaca sie w kieszeni na plyte.

PRESET/ALBUM A / ¥

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;].

» Poruszanie sie po lidcie odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

<</ Pl

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Nacisnigcie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

+VOL -

*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtosnosci.

>l

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

REPEAT/SHUFFLE
* Wybdr trybu odtwarzania.

MUTE
*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

SOUND
*  Wybdr zaprogramowanego efektu
dzwigkowego.

CLOCK

* W normalnym trybie gotowosci
naciéniecie i przytrzymanie przycisku
pozwala ustawi¢ zegar.

* W trybie pracy naciéniecie powoduje
wyswietlenie zegara.

TIMER/SLEEP

*  Ustawianie budzika.
*  Ustawianie wytacznika czasowego.



PROG

* Programowanie stacji radiowych.

*  Programowanie utwordw zapisanych
na pfycie lub urzadzeniu pamieci
masowej USB.

(15 DISPLAY/RDS
* W trybie pracy naciéniecie przycisku
powoduje przetaczanie dostepnych
informacji.
* W normalnym trybie gotowosci
nacisniecie i przytrzymanie pozwala

dostosowac jasnos¢ wysdwietlacza LCD.

B /MENU

» Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

* Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone (nie dotyczy
urzadzenia iPod/iPhone z systemem
iOS 7.0 lub nowszym).

@) ok
* Potwierdzanie biezacych opcji.

USB/AUDIO IN
*  Przefgczanie zrédta na urzadzenie
pamieci masowej USB lub sygnat audio
przesylany przez gniazdo AUDIO IN.
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4 Przed uzyciem

Podtaczanie anteny FM

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztdz catkowicie
anteng i dostosuj jej potozenie albo podtacz antene
zewnetrzna.

* Produkt nie obstuguje odbioru fal AM (ang. amplitude
modulation).

Podtacz antene FM do produktu.

Podtaczanie zasilania

E Uwaga

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

12 PL

Podfacz zasilacz sieciowy do
* gniazda DC IN na tylnym panelu oraz do
*  gniazdka elektrycznego.

> |kona zacznie migad.

Instalowanie baterii pilota
zdalnego sterowania

1 otwérz komore baterii,

2 Wiz jedna baterie typu AAA, tak jak
pokazano na rysunku, z zachowaniem
prawidtowe] biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.



5 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

* ztrybu gotowosci Eco Power do
normalnego trybu gotowosci.

Nacisnij przycisk O, aby przetacza¢ produkt

* miedzy trybem pracy a normalnym
trybem gotowosci lub

* ztrybu gotowosci Eco Power do trybu

pracy.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Wiaczanie

Nacisnij przycisk O.

 Urzadzenie zostanie przetaczone na
ostatnio wybrane zrédto.

Przetaczanie trybéw

Automatyczne przetaczanie trybow:

Jesli produkt pozostaje nieaktywny

przez 15 minut, nastepuje automatyczne
przefaczenie w normalny tryb gotowosci.
> Zostanie wyswietlony czas.

> Jedli nie ustawiono zegara, miga napis

Jedli produkt pozostaje w normalnym

trybie gotowosci przez 15 minut, nastepuje

automatyczne przefaczenie w tryb

gotowosci Eco Power.

L Przez e|<rar1 przewmle sie komunikat
L %, po czym ekran LCD
zostanle Wnyaczony

> Wskaznik LED obok ekranu LCD
zadwieci sie na czerwono.

Reczne przetaczanie trybow:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ®, aby

przetaczy¢ produkt

* ztrybu pracy lub normalnego trybu
gotowosci do trybu gotowosci Eco
Power lub

Ustawianie zegara

Uwaga

* Jesli w trakcie wprowadzania ustawien w ciagu
90 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, tryb
ustawiania zegara zostanie automatycznie anulowany, a
wszelkie zmiany zostang odrzucone.

1 Aby przej$¢ do trybu nastawiania zegara,
w trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk CLOCK.

L Zostanie wyéwietlony symbol i lub

2 Naciénij przycisk +VOL - lub 14/ PPl
, aby wybra¢ pozycje it lub 't a
nastepnie naci$nij przycisk CLOCK.

» itirformat 24-godzinny
» itirformat 12-godzinny
L Cyfry godzin zaczng migaé.

3 Nacisnij przycisk + VOL -lub I4<«/
PP, aby ustawi¢ godzing, a nastepnie
naciénij przycisk CLOCK.

4 Cyfry minut zaczng migac.

4 Naciénij przycisk +VOL - lub I4/
|, aby ustawi¢ minute, a nastepnie
nacisnij przycisk CLOCK.

5 Naciénij przycisk +VOL - lub 144/ b

aby wybrac pozycje = Zilub

,a nastepnle nacisnij przycisk

CLOCK

o LuND LW przypadku odbioru
stacji RDS nadajacej sygnat
czasu urzadzenie automatycznie
zsynchronizuje swdj zegar ze stacja
RDS.
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e SHNLD Lt Brak automatycznej
synchronizacji zegara.
L Zostanie wyswietlony ustawiony czas.

Wybor zrodta

W urzadzeniu naciénij kilkakrotnie przycisk
SOURCE, aby wybra¢ zrédto.

* Il lista odtwarzania w podtaczonym
urzadzenlu |Phone/|Pod/|Pad

. (LT D Itisygnat audio z gniazda
AUDIO IN

e [ I%l:plytaw kieszeni na piyte

i pliki .mp3 zapisane w podfaczonym
urzadzenlu pamieci masowej USB

e T ‘tuner FM

LI .odtwarzame dZzwieku z urzadzen z
obstuga Bluetooth

Zrédko mozna réwniez wybrad za pomoca

przyciskdw zrddta na pilocie.

*  FM/CD:tuner FM lub ptyta w kieszeni na
phyte

* 3 /DOCK:lista odtwarzania w
podtaczonym urzadzeniu iPhone/iPod/iPad
lub w urzadzeniach Bluetooth

*  AUDIO IN/USB: sygnat audio z gniazda
AUDIO IN lub pliki.mp3 zapisane w
podtaczonym urzadzeniu pamieci masowe;j
USB

Regulacja jasnosci
wyswietlacza LCD

1T w normalnym trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przyosk DISPLAY az wyswietli

sig symbol & I D lub B
2 Nacis$nij przycisk VOL +/- lub A / ¥, ab
) przy Y
wybraé opcje I G E D lub B



6 Odtwarzanie z
nosnika

Odtwarzanie ptyty

E Uwaga

* Sprawdz, czy plyta zawiera pliki audio w obstugiwanym
formacie.

1 Nacisnij przycisk CD lub SOURCE, aby
przefaczy¢ zrédto na I 150,
2 wisz ptyte do kieszeni na plyte, etykieta
do siebie.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po kilku sekundach.

> Jedli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, nacisnij przycisk » 1L

Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

Ten produkt moze odtwarza¢ pliki .mp3

zapisane w zgodnym urzadzeniu pamieci

masowej USB.

*  Pamiec flash

*  Czytnik kart pamigci

*  Dysk twardy (urzadzenie moze wykrywac
jedynie przenodne dyski twarde o
szczytowym poborze pradu przez USB
wynoszacym 500 mA)

Uwaga

¢ Firma WOOX Innovations nie gwarantuje zgodnosci ze
wszystkimi urzadzeniami pamieci masowej USB.

* Urzadzenia korzystajace z systemu plikdw NTFS (New
Technology File System) nie sa obstugiwane.

[o o]
$
=

1 Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB
do gniazda <.
2 Nacisnij przycisk USB lub SOURCE, aby
przefaczy¢ zrédto na ik
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.
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Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sig

automatycznie:

1 2z pomoca przyciskéw A / ¥ wybierz
folder.

2 za pomoca przyciskdw 44/ PPl wybierz
plik.

3 Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi
ponizej instrukcjami.

Przyciski Funkgcje
41 Wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

| Zatrzymywanie
odtwarzania.
<</ Pl Przechodzenie do

poprzedniego lub
nastepnego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczaé przewijanie
utworu do tytu lub
szybkie wyszukiwanie do
przodu.
A/V Przechodzenie do
poprzedniego lub
nastepnego albumu w
przypadku wiecej niz
jednego albumu.

<4</ »pl

REPEAT/SHUFFLE  Wybdr dostepnego trybu

odtwarzania.

e BT LINE powtarza-
nie biezacego utworu

o HTHLL:powtarza-
nie wszystkich utwordw

o BEUT L I powtarza-
nie biezacego folderu

e LiHLE L odtwar

zanie utwordow w

kolejnosci losowe;

* W celu odtworze-
nia utworéw w
kolejnosci nacisnij
przycisk kilkakrotnie
az do znikniecia
oznaczen REP i
SHUF.

Programowanie utworéow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.
1 Gdy nie jest odtwarzany zaden utwdr,
nacis$nij przycisk PROG.
> Numer biezacego utworu zacznie
migac na panelu wyswietlacza.

Za pomoca przycisku 14/ Dl wybierz
numer utworu.
Nacisnij przycisk PROG, aby potwierdzi¢.

Powtdrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wigcej utwordw.

Ui AW DN

Nacisnij przycisk » 1, aby odtworzy¢

zaprogramowane utwory.

*  Aby usuna¢ program, naciénij
dwukrotnie przycisk l.



7/ Korzystanie
z podstawki
dokujacej

Za posrednictwem tego urzadzenia mozesz
stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

E Uwaga

* W gniezdzie stuchawek podtaczonego urzadzenia iPod/
iPhone/iPad nie ma sygnatu audio.

Zgodne modele urzadzen
iPod/iPhone/iPad

Produkt obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod, iPhone i iPad:

* iPodnano (2,3,4,5 6i 7 generacji)

¢ iPodtouch (1,2,3,4i5 generadji)

* iPod classic

* iPhone 5/5S

*  iPhone 4/4S

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

e iPad mini

e iPadair

»  iPad 4. generacji
* iPad 3. generacji
* iPad2

+ iPad

Stuchanie muzyki dostepnej
przez podstawke dokujaca

1 Naciénij przycisk DOCK Iub
SOURCE, aby przetaczy¢ zrédto na

2 Wysun podstawke dokujaca.

[

3 Obroc tacke podstawki dokujacej, aby
wybra¢ ztacze, ktdre pasuje do danego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.
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4 Podfacz urzadzenie iPod/iPhone/iPad do
podstawki dokujacej.
> Po rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad rozpocznie sie tadowanie.

g S

5 Wihacz odtwarzanie utworu w urzadzeniu
iPod/iPhone/iPad.

Przyciski Funkcje

41 Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania.

MENU/ B Przechodzenie do listy
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone (nie dotyczy urzadzenia
iPod/iPhone z systemem iOS 7.0
lub nowszym).

A/V Poruszanie sie po liscie
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

|4« /»P»l Przechodzenie do poprzedniego
lub nastepnego utworu.

Nacidnij i przytrzymaj, aby
rozpoczac przewijanie utworu do
tytu lub szybkie wyszukiwanie do
przodu.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podtaczeniu i rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad rozpocznie sig tadowanie.

18 PL

Wyjmowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia podstawki dokujacej lub urzadzenia
iPod/iPhone/iPad: nie przekrecaj ani nie wstrzasaj
urzadzenia iPod/iPhone/iPad podczas wyjmowania go
z podstawki.

ciagnij urzadzenie iPod/iPhone/iPad z

1 Wyciagnij dzenie iPod/iPhone/iPad
podstawki dokujacej.

2 Nacisénij podstawke dokujaca, aby ja
schowac.




8 Odtwarzanie

Z urzadzenia
Bluetooth

Za posrednictwem gtosnika mozna stuchac
dzwieku z urzadzenia Bluetooth.

E Uwaga

Firma WOOX Innovations nie gwarantuje zgodnosci ze
wszystkimi urzadzeniami Bluetooth.

Przed podtaczeniem urzadzenia Bluetooth do zestawu
nalezy zapozna¢ si¢ z funkcjami Bluetooth tego
urzadzenia.

Upewnij sie, ze w urzadzeniu wigczono funkcje
Bluetooth i jest ono ustawione jako widoczne dla
wszystkich innych urzadzen Bluetooth.

Zestaw powinien znajdowac si¢ z dala od innych
urzadzen elektronicznych, ktére moga powodowac
zalddcenia.

Zasieg dziatania miedzy produktem a urzadzeniem
Bluetooth wynosi okoto 10 metrdw.

Pojawienie sie przeszkody miedzy zestawem i
urzadzeniem moze spowodowac zmniejszenie zasiegu
dziatania.

Podtaczanie urzadzenia
Bluetooth

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE na
gtosniku lub nacisnij przycisk 3 /DOCK na
pilocie, aby wybra¢ urzadzenie Bluetooth
jako Zrédto.

Aktywuj funkcje Bluetooth w urzadzeniu
(wiecej informacji znajdziesz w instrukgji
urzadzenia).

Aby dokonad parowania, wybierz z listy w
urzadzeniu nazwe ,,Philips DTM3280".

5 Wskaznik Bluetooth zacznie $wieci¢ na

niebiesko po nawiazaniu pofaczenia.

* W przypadku niektérych urzadzen

konieczne moze by¢ wpisanie czterech

zer (0000) jako kodu parowania.

4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
urzadzeniu Bluetooth.

SRS r_=j

! .
|
e Philips || ?,W |
oTM3280 | | Ml [5000) |
. A
!
|

2]

Jesdli w ciggu 5 minut nie zostanie

podtaczone zadne urzadzenie Bluetooth,

naciénij i przytrzymaj przycisk

» 11, aby ponownie wiaczy¢ tryb parowania

Bluetooth.

L Wskaznik Bluetooth zacznie $wieci¢ sie
na niebiesko z czestotliwoscia 4 Hz.

E Wskazowka

¢ Jesli gtodnik zostanie przetaczony ze zrédfa Bluetooth

na inne, podtaczone urzadzenie Bluetooth rozaczy sie
automatycznie.
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Wskaznik Bluetooth

Wskaznik LED Bluetooth wskazuje stan

potaczenia Bluetooth.

Wskaznik

Pofaczenie Bluetooth

Miga ma niebiesko z
czestotliwoscia 1 Hz

taczenie ze
sparowanym
urzadzeniem lub
przerwanie potaczenia
Bluetooth

Miga ma niebiesko z
czestotliwoscia 4 Hz

Oczekiwanie na
parowanie

Swieci na niebiesko w
sposdb ciagty

Polaczono

Wiaczanie odtwarzania muzyki

Produkt mozna potaczy¢ z maksymalnie 3

urzadzeniami Bluetooth na raz.

»  Odtwarzanie muzyki rozpocznie sie
automatycznie po wiaczeniu odtwarzania z
podtaczonego przed chwilg urzadzenia.

*  Odtwarzanie muzyki z poprzedniego
urzadzenia zostanie wstrzymane po
wiaczeniu odtwarzania z podfaczonego
przed chwila urzadzenia.

Podfaczanie czwartego urzadzenia

Bluetooth

Skorzystaj z nastepujacych sposobdw, aby
podtaczy¢ czwarte urzadzenie:
*  Naciénij przycisk » 1l na glosniku, aby
wiaczy¢ tryb parowania Bluetooth.
% Bezczynne urzadzenie, ktére zostato
podfaczone najwczesdniej, zostanie

odtaczone.

*  Whylacz funkcje Bluetooth w jednym z
trzech podtaczonych urzadzen i zacznij
podfacza¢ czwarte urzadzenie Bluetooth

recznie.
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Odtaczanie urzadzenia

W swoim urzadzeniu wytacz potaczenie
Bluetooth z omawianym urzadzeniem.

Ponowne podfaczanie
urzadzenia

* W przypadku sparowanego urzadzenia
Bluetooth, dla ktérego wiaczono opcje
automatycznego ponownego nawiazywania
pofaczenia, omawiany produkt pofaczy
sie automatycznie z urzadzeniem po jego
wykryciu.

* W przypadku sparowanego urzadzenia
Bluetooth, ktére nie obstuguje opcji
automatycznego ponownego nawiazywania
pofaczenia, nalezy je recznie potaczyé
ponownie z omawianym produktem.

Kasowanie historii parowania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bl na produkcie
przez 7 sekund.
*  Po pomysinym usunigciu informacji
o parowaniu Bluetooth na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat =it



9 Stuchanie radia
FM

Dostrajanie stacji radiowej
FM

E Uwaga

* Sprawdz, czy antena FM jest podtaczona i catkowicie
roztozona.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk FM lub
SOURCE, aby przefaczy¢ zrédto na

2 Naciénij i przytrzymaj przyciski 4« /

PP a7 zaczna sie zmieniaé wskazania

czestotliwosci.

> Produkt automatycznie dostroi sie
do poprzedniej lub nastepnej stacji o
silnym sygnale.

* Aby dostroi¢ stacje na okreslonej
czestotliwodci, nacidnij kilkakrotnie
przycisk 4«4/ »P|, az zostanie
wyswietlona zadana czestotliwosé.

Wskazowka

* W trybie FM naciéniecie przycisku P Il powoduje
przefaczanie trybu dzwieku miedzy stereofonicznym a
monofonicznym.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

¢ Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

Naciénij i przytrzymaj przycisk PROG, az zaczna
sie zmienia¢ wskazania czestotliwosci.
> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
jest nadawana automatycznie.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz inng stacje
Z jej numerem.

1 Dostrajanie stacji radiowe;.

2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢
programowanie.
L Zacznie migaé numer.

3 7z pomocg przyciskéw A / ¥ nadaj tej
stacji numer od 1 do 20, a nastepnie
naciénij przycisk PROG, aby potwierdzi¢.
> Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwos$¢ zaprogramowane] stagji.

4 Powtsrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac wiecej stacji.
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Dostrajanie do
Zaprogramowanej stacji
radiowe;j

Za pomocg przyciskéw A / W wybierz numer
zaprogramowanej stagji.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS jest wyswietlana ikona RDS.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk RDS, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jezeli
dostepne):
> Ustuga programu
> Rodzaj programu, taki jak [NEWS]

(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)...

¥

Radiowy komunikat tekstowy

¥

Czas
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10 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybraé zaprogramowany efekt dzwiekowy.

* [BALANCED] (zréwnowazony)

*  [WARM] (ciepty)

* [BRIGHT] (jasny)

* [CLEAR] (wyrazny)

+ [POWERFUL] (glosne odtwarzanie)

Dostosowywanie poziomu
glosnosci
*  Na pilocie naciskaj przycisk VOL +/-.

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk VOL+/VOL-
na jednostce centralnej.

Wyciszanie dzwigku

e Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwiek,
nacisnij przycisk MUTE.

PL
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11 Inne funkcje

Korzystanie z budzika

Tego urzadzenia mozna uzywac jako budzika.
Sygnatem budzika moze by¢ nagranie z ptyty lub
biblioteki urzadzenia iPod/iPhone/iPad, radio FM
albo plik .mp3 zapisany w urzadzeniu pamieci
masowej USB.

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.
* Jesli wybrany sygnat budzika jest niedostepny, produkt
automatycznie przefacza sie w tryb FM.

1T w normalnym trybie gotowosci naciénij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/TIMER.
> Wyswietli sie czas budzenia z
migajacymi cyframi godziny.
> Wyswietli sie TIMER.

2 Naciskaj przycisk + VOL - ub I4«/
PP aby ustawi¢ godzine, a nastepnie
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
> Zaczna migac cyfry minut.

3 Naciénij przycisk +VOL - lub 144/
PP, aby ustawi¢ minutg, a nastepnie
naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.

9 Zacznie miga¢ nazwa zrédta sygnatu
budzika.

4 Naciénij przycisk +VOL - lub <4</ B,
by wybra¢ zrédto sygnatu budzika.
5 Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzic.
> Zacznie miga¢ napis i XX (XX
oznacza poziom gto$nosci dzwieku
budzika).
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6 Naciskajac przycisk + VOL -, ustaw
gtodnos¢ budzika, a nastepnie nacisnij
przycisk SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢
wybdr

Wytaczanie/ponowne wiaczanie
budzika

W trybie gotowosci nacisnij przycisk
SLEEP/TIMER.

5 Jesli komunikat TIMER nie jest
widoczny, oznacza to, ze budzik jest
wylaczony.

> Jedli komunikat TIMER jest widoczny,
oznacza to, ze budzik jest wiaczony.

Whytaczanie budzenia

Gdy wiaczy sie budzenie, nacisnij przycisk O lub
SLEEP/TIMER, aby je wytaczy<.

Uwaga

* Jesli nie wyfaczysz budzenia, budzik bedzie dzwonic¢
przez 30 minut. Nastepnie produkt przetaczy sie
automatycznie w normalny tryb gotowosci.

Korzystanie z wylacznika
czasowego

Mozna ustawi¢ czas, po uptywie ktdrego
produkt przetaczy sie automatycznie w
normalny tryb gotowosci.

W trybie pracy wybierz zaprogramowany czas
(120,90, 60, 45, 30 lub 15 minut), naciskajac
przycisk SLEEP/TIMER.

> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla sie oznaczenie
SLEEP.

*  Aby dezaktywowac wytacznik
czasowy, nacisnij kilkakrotnie przycisk
SLEEP/TIMER az do wyswietlenia
komunikatu S



Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Za pomocg tego produktu mozesz stuchac
takze zewnetrznego urzadzenia audio, na
przyktad odtwarzacza MP3.

1 Naciénij przycisk AUDIO IN lub SOURCE
aby przefaczy¢ zrddto na iDL D T

2 Podtacz przewdd sygnatu Wejéciowego
audio z wtyczka 3,5 mm po obu koncach
do:

* gniazda AUDIO IN na tylnym panelu
produktu,

* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

3 Wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
zewngtrznym (szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukgeji obstugi).

Korzystanie ze stuchawek

Podfacz stuchawki do gniazda £ na przednim
panelu urzadzenia.

E Uwaga

* Podczas odtwarzania muzyki z zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad dzwiek nie jest kierowany
do gniazda stuchawek. Nalezy korzysta¢ z gtosnikdw.

tadowanie urzadzenia USB

Produkt umozliwia fadowanie urzadzenia USB,
np. smartfona.

E Uwaga

* Napiecie wyjsciowe gniazda USB wynosi 5V przy
natezeniu 0,5 A.

¢ Firma WOOX Innovations nie gwarantuje zgodnosci ze
wszystkimi urzadzeniami USB.

* Urzadzenia firmy Apple mozna tadowac za
posrednictwem gniazda USB tylko wtedy, gdy produkt
jest w trybie USB.

Podtacz urzadzenie USB do tego produktu za
pomoca przewodu USB.
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12 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wspdtczynnik odstepu sygnatu = 60 dBA

od szumu

SYGNAL AUDIO 650 mV RMS,
20 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica piyty 12 cm

Obstugiwane plyty

CD-DA, CD-R,
CD-RW, plyty MP3

Dane techniczne

Przetwornik C/A
dzwieku

24-bitowy, 44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

<15% (1 kHz)

Informacje ogolne Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz
Zasilacz sieciowy Model: AS450-150- (441 kHz)
AE300 (Philips) Odstep sygnatu od > 55dB
Wejscie: 100-240V, szumu
50/60 Hz, 1,2 A
Wyjscie: 15V =
30A Tuner (FM)
Norma —
bezpieczefistwa Zakres strojenia 87,5-108 MHz
EN60065 Siatka strojenia 50 kHz
Pobdr mocy podczas 25W Czutodc
pracy - Mono — odstep sygnatu < 22 dBf
Pobér mocy w trybie < 05W od szumu: 26 dB
otowoéci Eco Power - Stereo — odstep sygnatu < 43 dBf
= 7 . - od szumu: 46 dB
Bezposrednie Wersja 1.1,2.0 ~ ——
pofaczenie USB Selektywnos¢ wyszukiwania < 28 dBf
Maks. obciazenie 5V = 500 mA Catkowite znieksztatcenia <3%
Wyjéclia USB harmoniczne
Wymiary: jednostka Wspétczynnik odstepu > 55 dB
centraina (S xW x G) 520 x 223 x 101 mm /e ocl Ul
Waga
- z opakowaniem 41 kg
- jednostka centralna 2,7 kg Bluetooth
Wersja Bluetooth Wersja 3.0
Pasmo czestotliwosci 2,402-2,480 GHz,
Wzmacniacz Bluetooth pasmo ISM
Maksymalna moc wyjéciowa 2 % 20W Zakres Bluetooth 10 m (wolna

Pasmo przenoszenia

60 Hz—16 kHz

przestrzen)
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Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

*  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  Karty pamieci (wymagane jest podfaczenie

do urzadzenia dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

*  USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

*  Szybkosd¢ kompresji MP3 (przepustowos?):
32-320 kb/s i zmienna

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw

*  Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 999

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

*  Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna dtugos¢: 128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawierajg plikdw .mp3 i nie sa pokazywane
na wyswietlaczu.

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sg pomijane. Przykladowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf sa ignorowane i
nieodtwarzane.

*  Pliki audio AAC, WAV, PCM.

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

* ISO9660, Joliet

*  Maksymalna liczba utwordw/plikéw: 999
(zalezy od dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Obstugiwana przeptywnos¢: 32-320 kb/s i
zmienne
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Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
migkkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.
Zabronione jest korzystanie ze srodkdw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkéw mogacych porysowac
obudowe.

Czyszczenie plyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki. przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewngetrzne,.

N

\ 2
NN

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikédw czy dostepnych w
handlu $rodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do ptyty wikiadce.



13 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Aby zachowac wazno$¢ gwarandji, nigdy nie
prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). W przypadku kontaktu z dziatem
obstugi klienta nalezy mie¢ przy sobie produkt i
poda¢ numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gtosnosc.

e Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gto$nikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomocg zacisku.

Brak reakcji urzadzenia

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastgpnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiadciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawd?, czy baterie zostaty wiozone w
sposdb zgodny z oznaczeniami +/— w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

*  Skieryj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

*  Umie$¢ plyte w odtwarzaczu.

*  Sprawd?, czy piyta nie jest wiozona
nadrukiem do dotu.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczy$¢ piyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  llo¢ folderéw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkosc.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Zegar nie dziala
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegan
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Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Odtwarzanie muzyki jest niedostepne po

nawiazaniu pofaczenia

*  Urzadzenie obstugujace funkcje Bluetooth
jest niezgodne z zestawem.

Bfad potaczenia z urzadzeniem obstugujacym

funkcje Bluetooth.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.

*  Zestaw nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem obstugujacym funkcje
Bluetooth. Odtacz to urzadzenie i inne
podfaczone urzadzenia, a nastepnie
ponownie sprébuj nawiaza¢ pofaczenie.

Sparowany telefon komorkowy bez przerwy

faczy sig i roziacza

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odleglo$¢ miedzy telefonem
komdrkowym i zestawem lub usun
przeszkody znajdujace sie miedzy nimi.

*  Niektdre telefony komdrkowe moga
nieustannie faczy¢ si¢ i roztacza¢ w trakcie
potaczenia i po jego zakoriczeniu. To nie
oznacza, ze zestaw dziafa nieprawidtowo.

* W przypadku niektdrych telefondw
komaorkowych pofaczenie Bluetooth moze
by¢ roztaczane automatycznie przez funkcje
oszczedzania energii. To nie oznacza, ze
zestaw dziafa nieprawidtowo.
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